
COMPETITION HANDGUN BULLET SEATER DIES - COMPETITION
SEATER DIE 41 MAG

These seaters have a precision fitting bullet seating stem which is spring
loaded. As the bullet and case move up into the seater positive alignment is
insured. The micrometer adjustment on the seating stem simplifies setting
and recording bullet seating depth. The micrometer is calibrated in .001 inch
increments, is infinitely adjustable, and has a zero set feature. This seater has
no crimping features. Crimping should be done with a separate Redding Profile
Crimp or Taper Crimp die. The Competition seating die for the handgun and
straight wall cases is compatible with most progressive reloading presses.

Attributes

Name: COMPETITION SEATER DIE 41 MAG
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006934
Mfr. No.: 55185
Cartridge: 41 Remington Magnum
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760551857

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Redding Competition
Handgun Bullet Seater Die 41 Mag
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Redding Competition Handgun Bullet Seater Die 41 Mag entschieden hast.
Dieser Setzer ist ein hochwertiges Produkt, das dir helfen wird, präzise Geschosse zu setzen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung
von Wiederladezubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Setzer korrekt an deiner Wiederladepresse befestigt ist, um ein sicheres Arbeiten
zu gewährleisten.
Verwende nur die empfohlenen Hülsen und Geschosse, die mit diesem Setzer kompatibel sind.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, während des Wiederladens.
Vermeide es, während des Setzens abgelenkt zu werden.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen und sicheren Unterlage montiert ist.
Befestige den Bullet Seater Die gemäß den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
Stelle die Mikrometereinstellung auf die gewünschte GeschosssetzTiefe ein.

Verwendung:2.

Lade die Hülse in den Setzer.
Setze das Geschoss vorsichtig in die Hülse ein.
Betätige die Presse, um das Geschoss in die Hülse zu setzen.
Überprüfe die Tiefe des gesetzten Geschosses mit einem Messschieber.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle verwendeten Materialien, wie z.B. leere Hülsen oder defekte Teile, gemäß den örtlichen
Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die Anweisungen zur Entsorgung von Chemikalien und anderen gefährlichen Materialien,
die möglicherweise in deinem Arbeitsbereich verwendet werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt



erworben hast. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine schnelle und präzise
Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit ist von größter Bedeutung, wenn du mit Wiederladezubehör arbeitest. Befolge diese Richtlinien
und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Redding Competition Handgun Bullet
Seater Die 41 Mag herausholst. Achte darauf, regelmäßig auf Sicherheitsupdates zu achten und informiere dich
über Rückrufaktionen, die auf der EU Safety Gate Plattform veröffentlicht werden.



Safety Instruction Guide for Competition
Handgun Bullet Seater Die
Introduction
Thank you for choosing the Competition Handgun Bullet Seater Die. This product is designed to enhance your
reloading experience with precision and safety in mind. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper use and to minimize any risks associated with the use of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the safe handling of firearms and ammunition before using this product.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.
Keep the work area clean and free of clutter to prevent accidents.
Store the die and all reloading components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.
Regularly inspect your equipment for any signs of wear or damage before use.
Be aware of the specific characteristics and handling requirements of the 41 Remington Magnum
cartridge.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer's instructions for your reloading press to ensure compatibility with the
Competition Handgun Bullet Seater Die.
Do not exceed the recommended bullet seating depth as specified in reloading manuals.
Ensure that the bullet and case are properly aligned before seating to avoid misfires or damage.
Avoid distractions while reloading to maintain focus on the task at hand.
Never use the seater die for crimping; use a separate Redding Profile Crimp or Taper Crimp die for this
purpose.
Keep fingers and hands clear of moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Securely attach the Competition Handgun Bullet Seater Die to your reloading press according to
the press's instruction manual.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

Usage:2.

Adjust the micrometer on the seating stem to the desired bullet seating depth. The micrometer is
calibrated in .001 inch increments for precision.
Place the bullet and case into the seater die, ensuring proper alignment.
Operate the reloading press to seat the bullet into the case. Monitor the operation to ensure that
the bullet is seated correctly.
After seating, check the overall length of the cartridge to confirm it meets specifications.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not throw away the die or any other components in regular household waste. Check with local waste



management for proper disposal methods.
If the product is damaged or no longer functional, contact your local waste disposal authority for
guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safe use of the Competition Handgun Bullet Seater Die, please refer
to the manufacturer's website or customer service for assistance. Always consult with professionals or
experienced reloaders if you are unsure about any aspect of reloading safety or equipment usage.

Conclusion
By following these safety instructions, you can enjoy a safe and efficient reloading experience with the
Competition Handgun Bullet Seater Die. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading. Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento de Proyectiles de Competencia Redding
Introducción
Gracias por elegir el Die de Asiento de Proyectiles de Competencia Redding para el cartucho 41 Remington
Magnum. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un asiento preciso y seguro de los proyectiles en
tus recargas. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el die solo para su propósito previsto, que es el asiento de proyectiles en cartuchos de arma corta.
Inspecciona el die regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el die si está dañado o si no funciona correctamente.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Alineación del Proyectil: Asegúrate de que el proyectil esté alineado correctamente antes de iniciar el
proceso de asiento. Esto ayuda a evitar atascos o daños.
Ajuste del Vástago: Utiliza el ajuste de micrómetro en el vástago de asiento con cuidado. Realiza
ajustes lentos y precisos para evitar errores.
No Crimpado: Recuerda que este die no tiene características de crimpado. Usa un die de crimpado
Redding Profile o Taper Crimp separado para esta función.
Uso de Equipos de Protección: Considera el uso de gafas de seguridad y guantes al trabajar con
cartuchos y equipos de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en la prensa de recarga según las instrucciones del fabricante de la prensa.
Ajusta el die a la altura correcta según las especificaciones del cartucho.

Uso del Die:2.

Inserta el cartucho en la prensa.
Coloca el proyectil en el cartucho.
Baja el vástago de asiento lentamente hasta que el proyectil esté en contacto con el cartucho.
Realiza ajustes en el micrómetro para establecer la profundidad de asiento deseada.
Asegúrate de que el proyectil esté completamente asentado antes de retirar el cartucho.

Finalización:3.

Revisa el cartucho para asegurarte de que el proyectil esté correctamente asentado.
Limpia el die después de su uso para mantenerlo en buenas condiciones.



Instrucciones de Desecho
Desecha los cartuchos no utilizados y los proyectiles de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos peligrosos.
No arrojes el die a la basura común. Consulta con el fabricante o un centro de reciclaje sobre la
eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso seguro de este producto, consulta con el
fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto, como el nombre
del producto y el número de modelo.

Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar el Die de Asiento de Proyectiles de Competencia Redding de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre seguir las pautas de seguridad y consultar a un experto si tienes
dudas.



Guide de Sécurité pour l'Utilisation des Dies de
Siège de Balle Redding Competition
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécurisée des dies de siège de balle Redding
Competition, spécialement pour le calibre 41 Remington Magnum. En suivant ces instructions, tu peux garantir
une utilisation sécurisée et efficace de ton outil de rechargement.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou des personnes ayant reçu une
formation adéquate sur son utilisation.
Vérifie régulièrement l'état de ton die pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Range ton die dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.
Ne modifie pas le die, car cela peut entraîner des accidents ou des défaillances.
Informetoi sur les procédures de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le die, lis attentivement le manuel d'instructions.
Utilise toujours des protections oculaires lorsque tu recharges des munitions.
Ne surcharge pas le die, respecte les spécifications du fabricant concernant la profondeur de siège.
Assuretoi que la balle et la douille sont correctement alignées avant de procéder au siège.
Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.
En cas de dysfonctionnement, arrête immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die sur ta presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que le die est bien serré et stable avant de commencer l'utilisation.

Utilisation du Die :2.

Ajuste le micromètre sur le stem de siège pour définir la profondeur de siège désirée.
Place une douille vide dans le die.
Insère la balle dans la douille.
Actionne la presse pour effectuer le siège de la balle, en veillant à ce que tout soit bien aligné.
Vérifie la profondeur de siège après chaque opération pour garantir la précision.

Maintenance :3.

Nettoie le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspecte régulièrement le die pour détecter des signes d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Si le die est endommagé ou inutilisable, metsle au rebut de manière responsable.
Ne jette pas le die avec les ordures ménagères. Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de
récupération des déchets dangereux dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton die de siège de balle Redding Competition,
consulte les informations disponibles sur le site web du fabricant ou sur les plateformes officielles de sécurité
des produits.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.
Assuretoi de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels concernant ton produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Redding
Competition Seater Die 41 Mag
Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Competition Seater Die 41 Mag. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti. Leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il die di inserimento in un ambiente di lavoro ben illuminato e ventilato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Indossare sempre occhiali di protezione durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Allineamento: Assicurarsi che il proiettile e il bossolo siano correttamente allineati nel seater per evitare
malfunzionamenti.
Regolazione: Utilizzare la regolazione micrometrica per impostare la profondità di inserimento del
proiettile in modo preciso.
Crimpatura: Ricordare che il die di inserimento non ha funzionalità di crimpatura. Utilizzare un
crimpatore Redding Profile o un die Taper Crimp separato per questa operazione.
Compatibilità: Verificare che il die sia compatibile con la propria pressa di ricarica prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Montare il die di inserimento sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni specifiche del
produttore della pressa.
Assicurarsi che il die sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso:2.

Inserire il bossolo nella pressa di ricarica.
Posizionare il proiettile nello stelo di inserimento.
Azionare la pressa per sollevare il bossolo e il proiettile nel seater.
Regolare la profondità di inserimento utilizzando il micrometro fino a ottenere la misura
desiderata.
Ripetere il processo per ogni proiettile, assicurandosi di mantenere un allineamento corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il die di inserimento o altri componenti nel normale rifiuto domestico.
Contattare il servizio di raccolta dei rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento appropriato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il supporto clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzando il Redding Competition Seater Die 41 Mag in modo
responsabile, si contribuirà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo. In caso di dubbi o
incertezze, non esitate a cercare ulteriori informazioni o assistenza.



Kilpailuistutin Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Redding Competition Seater Die 41 Mag kilpailuistuttimen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet käsityöhön ja aseiden
käsittelyyn.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli luotien istuttamiseen. Väärinkäyttö voi aiheuttaa
vaaratilanteita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käsittelyä ja uudelleenlatausta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai häiriintyneenä.
Vältä hätkähdyttäviä liikkeitä tai äkillisiä liikkeitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnolla kiinnitettyjä ja toimivia ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä istutin tukevasti uudelleenlatauspainoon.
Varmista, että istutin on oikein kohdistettu ja tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita roskista ennen asennusta.

Käyttö:2.

Aseta luoti istuttimeen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Säädä mikrometrinen säätö haluttuun syvyyteen.
Käynnistä uudelleenlatauspaino ja seuraa tarkasti, että kaikki toimii oikein.
Kun olet valmis, poista valmis patruuna varovasti ja tarkista, että se on oikein istutettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisten
aineiden hävittämismenetelmiä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista paikalliset
turvallisuusohjeet. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät Redding Competition Seater Die 41 Mag kilpailuistutinta. Turvallinen ja vastuullinen käyttö



varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för Redding Competition
Handgun Bullet Seater Die
Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Handgun Bullet Seater Die. Denna produkt är utformad för att
säkerställa en noggrann och säker seating av kulor i hylsor. För att säkerställa en säker användning och
maximal prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till tillverkaren.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsytan är stabil och säker.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehör är i gott skick innan användning.
Använd endast rekommenderade hylsor och kulor för att undvika risker.
Följ noggrant instruktionerna för inställning av mikrometerskalan för att säkerställa korrekt seatingdjup.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Seater Die:1.

Skruva fast seaterdie i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera die så att den är i linje med hylsorna.

Inställning av Seatingdjup:2.

Använd mikrometerskalan för att justera seatingdjupet.
Kalibrera mikrometern i .001 tum steg för noggrannhet.
Kontrollera inställningen innan du påbörjar omladdningen.

Omladdning:3.

Placera en hylsa i omladdningspressen.
Sätt in en kula i hylsan och tryck uppåt med handtaget på pressen.
Kontrollera seatingdjupet efter varje kula för att säkerställa konsekvent resultat.

Avsluta omladdningen:4.

När alla hylsor är laddade, inspektera dem noggrant för att säkerställa att de är i gott skick.
Förvara ammunitionen på en säker plats, borta från barn och otillåtna användare.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller defekta delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.



Kasta inte produkten i hushållssoporna. Följ lokala riktlinjer för säker avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Redding Competition Handgun Bullet Seater
Die, vänligen kontakta tillverkaren. Kontrollera alltid tillverkarens webbplats för uppdateringar och
säkerhetsinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av din Redding
Competition Handgun Bullet Seater Die. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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